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safety & care notes
IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING: Ensure your baby wears a hat and arms and legs are fully covered. Apply sun block to exposed skin regularly. Ensure that the
baby has plenty to drink. Protect the baby from direct sunlight during the sun’s most intense period (typically between 1lam and 2pm).

customer care

Your child’s safety is your responsibility

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest Mothercare store or telephone the
Mothercare Customer Care Line on 08453 30 40 30.

Alternatively write to:

Customer Care
Mothercare
Cherry tree road
Watford

Herts. WD24 6SH
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notes de sécurité et d'entretien
IMPORTANT, CONSERVEZ POUR REFERENCE ULTERIEURE: LISEZ ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT : vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.
AVERTISSEMENT : Assurez-vous que votre bébé porte un chapeau et que ses bras et ses jambes sont completement couverts.
Appliquez une creme solaire & la peau exposée regulierement. Assurez-vous que votre bébé ait assez a boire. Protégez votre bébé de la

lumiére directe du soleil pendant la période d'exposition la plus intense (en général entre Tih et 14h).

service client

En cas de probléeme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre Magasin
Mothercare le plus proche.

Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG! ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS: Achten Sie darauf, dass Ihr Baby eine Kopfbedeckung trégt und Arme und Beine vollstéindig abgedeckt sind.
WARNHINWEIS: Die Sorge fur die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Tragen Sie regelmdafig Sonnenschutzcreme auf die Haut des Babys auf, die der Sonne ausgesetzt ist. Sorgen Sie dafur, dass |hr Baby
genigend Flussigkeit erhalt. Schutzen Sie |hr Baby besonders um die Mittagszeit, wenn die Sonnenstrahlung am starksten ist, vor direktem
Sonnenlicht (gewdhnlich zwischen 11 und 14 Uhr.)

kundendienst

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafur bendtigen, kontaktieren Sie bitte |hr ndchstgelegenes
Mothercare-Geschdft.

ONPEWOELC yia TN @povTida & Tnv ao@dlela
SHMANTIKO, NA OYAAXZETAI A MEAAONTIKH ANAOOPA: AIABAZTE NMPOZEKTIKA

MPOEIAONMOIHIH: Opovtiote va popdel mavta 1o maidi oag Kaméo Kat va ival TANPWS KOAUUHEVA T XEPLA Kal Ta TOS1a Tou.

MPOEIAOMOIHIH: H aopdleia tou maidiov oag sivat Ik oag eubuvn.

E@apudote avinhiakn Kpépa otny ektedeipévn emdeppida kal emavalapBAveTe TAKTIKA. BeBaiwbeite 611 1o pwpod oag mivel apketd vepd. MPooTatéPTe To HwPod
amnd v apeon aktivoBolia Katd Tig WPES Ke évtovn NANlo@avela (CuVABWE HETAED 11 TILUL KAt 2 W),

e€unnpétnon meAaTwv

Av €xeTe omoloSATMoTeE IPARANUA LE TO TIPOTIOV 1 XPEIALEOTE AVTAMAKTIKA, EMKOIVWVIOTE HE TO TANCIEOTEPO KatdoTnua Mothercare.
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wskazéwki w sprawie bezpieczenstwa i pielegnacji wyrobu

WAZNE - ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE ZRODLO INFORMACII NA
PRZYSZtOSC PROSZE PRZECZYTAC UWAZNIE

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze dziecko ma czapeczke oraz dobrze okryte nézki i rgczki.

UWAGA: Rodzice odpowiadajqg za bezpieczeristwo swego dziecka.

Czesci ciata wystawione na storice czesto smarowad przeciwstonecznym kremem ochronnym. Czesto podawad dziecku ptyny.

Chroni¢ dziecko przed storcem w czasie najsilniejszego promieniowania stonecznego (zwykle w godzinach od 11 rano do 2 po potudniu).

Obstuga klienta

W razie problemdw z tym produktem lub koniecznosci zamdwienia cze$ci zamiennych nalezy sie kontaktowad z najblizszym sklepem
Mothercare

MHcTpyKuum no 6e3onacHOCTN N yXoay

BAMXHO! BHVIMATE/IbHO O3HAKOMBTECH C UHCTPYKLIMAMMW 1 COXPAHAWTE UX ANA
byAYLWNX CIMMPABOK

BHUMAHMUE! CnepuTe 3a Tem, uTobbl Ha pebeHKa Oblna HageTa Lanoyka, 1 YToObl €ro PYUKM 1 HOXKM Obini MOTHOCTBIO MOKPbITHI.

BHUMAHME! Bbl oTBeuaeTe 3a 6e30MacHOCTb Ballero pebeHka.PerynapHo ncnonb3yinte Kpem.

[NA 3aLUTbI OT CONMHLA AJ1A 3aLUMTbl HEMOKPbITbIX yHacTKOB KOXU. CnepunTe 3a Tem, 4ToObl pebeHoK NoTpebsIAn JOCTaTOUHOE KONMYECTBO XULKOCTH.
ObecneybTe pebeHKy 3aluTy OT MPAMbIX CONTHEYHbIX Jyyeli B Hanbonee NHTEHCMBHbIE MePUOAbl CONHEYHOTO 13yyeHuns (06blyHO ¢ 11 YacoB yTpa Ao
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Mocnenpopa)kHoe ob6CyKMBaHve

B cnyyae BO3HUKHOBEHWA KaKUX-NM6O Npobnem ¢ STUM NPOAYKTOM, UK €C/IN BaM HYXHbI 3anacHble YacTu [J1A 3aMeHbl, NOXanyncTa, CBAXKNTECh C BalIUM
6nmKanwmnm marasmHom eprpmbl “Mothercare”.

medidas de seguridad y cuidado
IMPORTANTE: GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS. LEER DETENIDAMENTE

ADVERTENCIA: Asegurese de que el bebé lleve un sombrero y de que las piernas y los brazos permanezcan cubiertos.

ADVERTENCIA: la seguridad de su hijo es su responsabilidad.

Aplique protector solar con regularidad sobre las partes del cuerpo que permanezcan expuestas. Asegurese de que el bebé ingiera
suficientes liquidos. Proteja al bebé de la luz solar directa durante las horas de mayor intensidad (normalmente entre las 11 de la mafana y
las 2 de la tarde).

atencion al cliente

Si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pdngase en contacto con su tienda Mothercare mds cercana.

Gilivenlik ve bakim notlari

C")_NEMLi{ GELECEKTE REFERANS OLMASI AMACIYLA SAKLAYINIZ:
DIKKATLICE OKUYUNUZ

UYARI: Bebeginize sapka takmayi, kollarini ve bacaklarini tamamen értmeyi unutmayiniz.

UYARI: Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdadir.

Vicudun agik yerlerini ginesten koruyunuz. Bebeginizin yeterli kadar sivi aldigindan emin olunuz. Ginesin en yogun oldugu saatlerde
(genelde 11ile 14 arasi) bebeginizi dogrudan gunes isigindan koruyunuz.

musteri hizmetleri

Bu Urinle ilgili bir sorununuz varsa veya yedek parcaya ihtiyag duymaniz halinde en yakininizdaki Mothercare magazasiyla irtibata geginiz.

mothercare.com BAa © Mothercare UK Ltd. 2009



